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UN CURSO QUE SE ACABA

Este curso que se acaba ha estado marcado por la puesta en funcionamiento de dos nuevas secciones bilingiies, en Ploiesti y en
Craiova, a las que fueron asignados dos profesores espafioles, Javier Sempere y Angeles Cerrillo. En estas paginas podemos ver que
los novatos van a dar mucha guerra. El espafiol continlia su aumento, lento pero seguro, en la ensefianza preuniversitaria rumana, y
esta revista continuara con su mision como nexo de unién de todos los profesores, de todos los alumnos, de todos quienes se
interesan por nuestra lengua y nuestra cultura.

PRESENCIA RUMANA EN EL FESTIVAL DE TEATRO DE BRATISLAVA

Un encuentro festivo y solidario en el corazén de Europa, y en la lengua universal de Cervantes

Los dos grupos de teatro que representaban a Rumania, el del Liceo Mihai Sadoveanu de Bucarest y el del Colegio
Nacional Carol | de Craiova participaron en el festival de teatro de Bratislava (Eslovaquia) los dias 17 a 22 de abril, junto
con companeros de liceos bilingiies de Bulgaria, Chequia, Eslovaquia, Hungria, Polonia, Rusia y Espafia. Estas son las
opiniones de dos testigos, de la profesora coordinadora y de una de las participantes, ambas del liceo Sadoveanu.

Para el grupo “Paso 2001” del Liceo “Mihail Sadoveanu” de Bucarest, el Festival Escolar de Teatro en espafriol, celebrado
este afo en Bratislava, ha sido mas que nada una experiencia de vida. A todos nos gusta viajar, conocer gente nueva, trabar
amistades... pero a nosotros, ademas, nos gusta competir. La semana pasada en Bratislava nos ha hecho incluso mas
ambiciosos.

El nivel del Festival ha subido muchisimo si lo comparamos con
los festivales de los afios anteriores. Los grupos de teatro de todos
los paises participantes han representado muy bien obras muy
interesantes. Se podia notar facilmente la ayuda de directores de
teatro, de técnicos profesionales de luz o musica propios.

Nosotros representamos la obra “La Ultima Pirueta”, adaptacion
de la obra del mismo nombre del autor José Luis Alonso de Santos,
el ultimo dia del Festival y lo hicimos lo mejor que pudimos. Nuestra
recompensa fue el aplauso del publico y regresamos de Bratislava
con el entusiasmo de todo actor y el deseo de participar en muchos
otros festivales. Con mucha ilusién, esperamos la siguiente
competicion. Asi que jhasta la préxima!

Profesora Daniela Dragan

Ante un publico internacional actiian los alumnos del Sadoveanu

Para mi el Festival de teatro de Bratislava fue una experiencia inolvidable. Todo fue maravilloso: desde el momento en que
Wilmark anunci6é que ibamos a representar a Rumania hasta que regresamos a casa. El Festival represent6 una oportunidad de
trabar amistades con nifios de todo el mundo y para algunos de encontrar el gran amor.

Desde el momento en que llegamos a Bratislava todo cambi6. El espafol, el idioma que tanto nos gusta, parecia haberse
convertido en nuestra lengua materna: las familias en cuyas casas estabamos alojados eran como nuestras propias familias y todos
los que participamos en el Festival llegamos a ser como hermanos. Apreciamos mucho las obras de teatro de todos los grupos de
alumnos ya que cada una tenia su encanto. No puedo decir que hubo una mejor que otra porque cada uno daba lo mejor de si para
que todo saliera bien.

El programa estuvo muy bien organizado y estuvimos muy bien atendidos.

Nunca me hubiera imaginado que pudiera ser tan bonito y al mismo tiempo tan interesante participar en un festival. Pero lo mas
importante es que el hecho de haber podido representar a tu pais en un festival europeo de teatro te hace sentir orgulloso de ti
mismo. Ademas de haber tenido la oportunidad de visitar tantos hogares bonitos e interesantes tienes ese sentimiento de haber
destacado el nombre de Rumania mediante algo bueno entre todas las cosas malas que se saben sobre este pais.

Bogdan Alexandra, clase X



EL ESPANOL EN EL LICEO MIHAI EMINESCU DE CLUJ, TRADICION Y RENOVACION
El Embajador de Espaia expone a los alumnos las ventajas profesionales de la enseianza bilingiie

En la ciudad de Cluj-Napoca los estudios de espafiol tienen una larga tradicion, tanto en la universidad Babes-Bolyai, como en la
ensefianza preuniversitaria, en los liceos Balcescu y Eminescu. En este Ultimo centro ha desarrollado y desarrolla su labor docente
la profesora Irina Natasan, una de las pioneras de la ensefianza de nuestro
idioma en Transilvania. Alguna de sus alumnas, actualmente profesoras
también, lo pueden atestiguar.

El pasado 22 de abril, durante su primera visita a Cluj-Napoca el
Embajador de Espafia, Pablo Garcia-Berdoy visitd al Rector de la
Universidad y en el Departamento de Espafiol saludé al profesor Viorel
Rugea y al lector José Luis Rodriguez Fernandez. Acudié luego a la
Biblioteca Espafiola, donde presta servicios la bibliotecaria Aurora Araujo y
luego al liceo Eminescu. En este instituto asisti6 a las actuaciones de
alumnos de diversos cursos y conversd con ellos sobre la ventaja que
supone dominar la lengua espafiola. En ese acto estuvo acompafiado por
el director del Liceo, Horatiu Simon, por la Inspectora General de la
provincia, Titiana Zlation, y por el Agregado de Educacion Sefior Gonzalo
Zaragoza.

Existe un evidente interés por abrir una seccién bilingtie en un liceo de
la ciudad en un plazo breve. Asi lo expusieron los profesores de espafiol,
los directores de los liceos y la propia inspeccion. Es posible que ese nuevo
centro se inicie en septiembre de 2006.

El Embajador de Esparia (en el centro) se dirige a los alumnos

EL HISPANISMO EN LA UNIVERSIDAD DE CRAIOVA Y EN EL COLEGIO CAROL |

Un coloquio cervantino y un encuentro con los alumnos de esta nueva seccion bilingiie iniciada en el curso
2004-2005

El pasado dia 25 de mayo el Embajador de Espafia Pablo Garcia-Berdoy visit6 la Universidad de Craiova y su seccion de Espafiol.
Departi6 con los profesores Gheorge Constantinescu, Lavinia Similaru y el lector Feliciano Suarez . Inaguré luego el coloquio “El
Quijote, 1605-2005, cuatrocientos afios en la cultura europea” organizado por el Lectorado de Espafiol.

Acudié luego al Colegio Carol |, donde en este curso escolar ha iniciado sus actividades la seccién bilingue de espafiol. Alli
departié con la directora Maria Ghirmic y la inspectora jefe de la provincia, Diana Busoi, con los padres de los alumnos participantes en
el viaje a Espafia y con el grupo teatral que represent6 a Craiova y a Rumania en el festival de Bratislava del mes de abril.

Los alumnos recitaron poesias y textos literarios, y demostraron un buen dominio de la lengua, que estan empezando a conocer,
con las profesoras Raluca Enii, Mili Daqui-Herrera y Angeles Cerrillo.

BENJAMIN FRANKLIN: ;:UNA NUEVA ESPERANZA?

El espaiiol se abre camino junto al inglés, el francés y el coreano

INSTITUTO DE OPTICA RUMANA (1.0.R.). BENJAMIN FRANKLIN (B.F.). Dos
denominaciones para la misma entidad, todo bajo el signo del continuo cambio. El
antiguo instituto técnico se convirtid primero engrupo escolar y luego en el actual
liceo teodrico. Inglés, francés, espafil e incluso coreanao, todo para las futuras
necesidades del alumno.

En el Liceo Teorico ,Benjamin Franklin” el espafiol se estudia sea como
segunda o sea como tercera lengua. Y... son los propios alumnos los que piden
estudiar espafiol. El liceo bucarestino cuenta actualmente con dos profesoras (
Adina-Maria Serban y Camelia Ana Elisabeta Dasicomis ), siempre dispuestas a
defender la cultura y la civilizacion espafiolas, ademas de transmitir los
conocimientos linguisticos, usando los mas modernos métodos de ensefianza.

El primero de abril de 2004, cuando se celebraron Los Dias Festivos del liceo,
los alumnos tuvieron la posibilidad de expresarse libremente, a través de musica,
baile y teatro. La Navidad constituyé también un momento propicio para que éstos
se escaparan de la rutina de las horas lectivas.

Los proyectos internacionales vienen siendo un importante vinculo al
extranjero. Como Espafia ha sido nuestra compafiera en dos Proyectos Comenius
( Accadueo y Costumbres y tradiciones culturales antiguas ), la catedra de espafiol
del liceo ha jugado siempre un papel importantisimo en el buen desarrollo de estos
proyectos. Y... claro que continuara haciéndolo.

Horas lectivas, dias festivos, proyectos ... quizas ¢una nueva esperanza?
Puede ser ... Pero lo mas importante es que todo se haya vuelto en realidad
.espafiola” gracias a los que aman el espafiol con todo el corazén:
PROFESORADO, DIRECCION, INSPECCION Y AGREGADURIA DE
EDUCAClC)N_ Profesoras de espafiol y amigas

Profesora Adina-Maria Serban




EL LICEO CERVANTES DE BUCAREST CUMPLE QUINCE ANOS.

El dia 25 de abril, con motivo del quince aniversario de su fundacién, en el Instituto Bilinglie de espafiol de espafiol mas antiguo del pais, “Miguel
de Cervantes Saavedra”, se realizaron distintos actos con la participacion activa de los alumnos. El Embajador de Espafia, Pablo Garcia Berdoy, abrié
el acto en el teatro del liceo con un pequefio discurso en la que alabé el trabajo realizado por los profesores en el Instituto Bilinglie y animé a los
alumnos a trabajar por su formacién en general y a estudiar el espafiol en particular, insitiendo en la importancia de éste en el mundo.

Entre los numerosos actos programados se celebré un partido de futbol de alto nivel: asi lo ha recordado un alumno del liceo.

El gran partido de fatbol

El dia 25 de abril fue importantisimo para el Colegio “Miguel de
Cervantes Saavedra”. Los mejores jugadores de futbol reunidos en el
equipo liceal debian demonstrar su talento contra los jugadores del equipo
nacional de Steaua. Con la ocasion del dia del liceo, el equipo liceal del
Miguel de Cervantes jugé contra unos de los mejores deportistas del pais.

El patio del liceo abundaba de alumnos de todas edades, que habian
venido para celebrar a su equipo, o sélo para tener la ocasién de ver de
cerca a sus idolos.

El partido lo inicié el Embajador de Espafa.

El equipo cervantino tuvo que luchar una batalla dificil, pero los
jugadores del liceo lograron crearles unos cuantos problemas a los
jugadores profesionales de Steaua. El primer gol lo marcé el equipo de
Steaua, pero inmedatamente después los atacadores cervantinos
consigueron empatar. Muy pronto el partido llegéb a ser muy intenso.

Aunque los cervantinos jugaron muy bien, los de Steaua hicieron
algunos movimientos sospechosos cuando “por accidente” defendieron la
puerta de sus adversarios.

Aunque estaba claro que los jugadores de Steaua eran muy
experimentados, quedaron asombrados por la agilidad de los cervantinos
que hacian un juego muy técnico y tenian una precisién milagrosa. Mas
de una vez los juniores cervantinos lograron parar a la defensa del Steaua
marcar goles impresionantes.

El acoplamiento débil del equipo de Steaua fue su defensa. Los
atacantes eran todos experimentados, pero la defensa estaba bastante
débil, porque alli jugaban solo los invitados especiales del liceo y el
portero era un periodista del diario que ayud6 al Liceo Cervantes en la
organizacion de este evento uUnico. Eso significaba que si conseguian
evitar los atacantes adversarios, los cervantinos no tenian muchos
problemas a la hora de marcar goles.

El resultado del partido fue incierto durante mucho tiempo, porque los
equipos lograron empatar muchas veces.

Esta fue una ocasion ideal para los alumnos que desean tener una
carrera futbolistica, porque en el equipo de Steaua no jugaron soélo los
jugadores sino también el presidente de Steaua, Mihai Stoica. Al final del
partido, todos los jugadores profesionales quedaron muy impresionados
por la agilidad de sus adversarios y declararon que unos de ellos se
convertirian en excelentes jugadores profesionales.

El resultado del partido fue de 10-10 y todos quedaron muy contentos,
especialmente los jugadores cervantinos, muy orgullosos de haber podido
empatar con un equipo tan famoso como el de Steaua.

Armand Musat, IX C

AVENTURAS E ILUSIONES

Una profesora andaluza en Craiova

Decia Carmen Rigalt que volver de Siracusa, Tanger o Cuzco y no tener nada
que contar es sintoma de preocupacion. Yo afadiria, sin dudarlo, Rumania. Me ha
sucedido “casi” de todo. Nunca pensé que a no demasiados kilometros de Espafa
existieran mundos tan diversos. Empecé mi andadura diciendo aquello de “que yo
habia venido a ensefiar y no a luchar contra los elementos” pero los elementos poco a
poco fueron resolviéndose y asi, con las primeras nieves, el entusiasmo de unas
chicas brillaba mas que mi —tal vez— caprichosa estupefaccion ante todo. Creo que
tanto mi companiera, angel, cicerone, psicéloga... como yo hemos conseguido los
objetivos de esta nueva Seccion Bilingtie. En Craiova se habla espariol. Como si de
una epidemia se tratase, las “ganas” de las alumnas se han contagiado a sus amigas
de otras clases, a los profesores, a los padres. Hacemos —o pretendemos hacer—
teatro en castellano, fuimos a Bratislava, donde mis alumnas se olvidaron el papel
pero jqué importa! se relacionaron con jévenes de media Europa y la lengua ya no fue
sélo el vehiculo para fantasear con las telenovelas, sino una realidad viva que
palparon con la inocencia de quien cruza una frontera por primera vez.

Ya saben mas nombres de rios que yo y “cantan” los verbos como una Loteria de
Navidad. Cuando las veo empiezo a verlas cosas un poco mas claras, No podré nunca
resolver los problemas de este pais, pero si que puedo sembrar al menos la
curiosidad por lo hispano en sus bonitas cabezas. Les hemos dado alguna “pluma”
para sus alas. Y ahora ja volar!

Angeles Cerrillo Vida, profesora del Colegio Nacional “Carol I” de Craiova

Los futbolistas del Liceo Cervantes

DURANTE ESTE VERANO, EN
TRES UNIVERSIDADES
ESPANOLAS, LOS PROFESORES
CONOCERAN NUEVAS
TENDENCIAS DIDACTICAS Y
ENTRARAN EN CONTACTO CON
LA CULTURA HISPANICA

Como todos los afios, también en 2005 se han
ofrecido quince becas de formacién de profesores
rumanos en Espafia, durante el verano, en las
universidades de Granada, Salamanca y Santiago
de Compostela.

La convocatoria se comunicé a todos los
institutos y profesores de espafiol, y se informd
también en la pagina web de la Agregaduria.
Realizada la seleccion, estan ya preparando sus
maletas, con loégico entusiasmo, los seleccionados.
Para algunos de ellos va a ser la primera ocasion
de visitar un pais cuya lengua y cuya literatura
conocen perfectamente.

Para otros supondra un encuentro con
profesionales de la didactica de nuestra lengua.

Algunas actrices de Craiova, alumnas de Angeles




RESULTADOS DEL PRIMER CONCURSO DE TRABAJOS ESCOLARES Y CONVOCATORIA DEL SEGUNDO

Hemos recibido numerosos trabajos de alumnos de espafiol de todos los rincones de Rumania. Ha sido dificil realizar la seleccion, por la
diferencia de temas y de estilos utilizados. Los premiados aparecen en estas paginas, y todo ellos recibiran libros de lecturas infantiles o juveniles, en

cuanto se pongan en contacto con nuestra Agregaduria. Felicitamos a los autores y a sus profesores.

Anunciamos ademas el tema para el préximo ndmero:

Un dia de vacaciones (texto maximo 300 palabras). Y si puede ser con fotografias o dibujos!

Fecha limite de recepcién de trabajos: 15 de septiembre de 2005.

1er premio

Alas

Dia de mafiana

Rocio en la cara

Vuelos lanzados

Suefios tan sofiadores
Futuro, ilusiones

En al alma abarrotadas.

Un boton de flor

Que ahora sale

(Quizas, el amor?

Hasta luego, infancia,
Cuentos, juegos, alegria,
Bienvenida adolescencia
Te recibo con placer

Que me abras los candados
De tantos secretos encerrados
Que no puedo entender.

Adriana Stau
Colegiu National Ferdinand I, XI,
Bacau

2° premio
QUEDATE

Quédate; quédate mc amor wun minulto;
Para decirte palabras dulces al ovdo;
Pero-tuy como-no-guisisie;

Me callo; viendo-tw friae mirada:

Quédate wun momento; porque quisieroy
Acariciorte; besarte:

Pero-me coragon me deciey

Que yav ey torde:

Ahoray cuando- me suerio-se dervumbo;
Sen e me scento-soloy

Que mucho-guise; que entonces me dijeras;
Me quedo:..

Catalina Ioana Ene
Sc. Nr. 29 VII A
Ploiesti

3er premio

Pienso en i

Pt)’b?w& ovAes de Ty no halin nade

%W W Ae s %7 yad

%WTM o;'_o:v fwf@m wna paide de mi abrmo
?ﬁo@w?’w boco MM de mi amor
ﬂwwaa esconde ma persarierdo puto
Po’b?w&fw alma es mn cuerpo /;vmfo wéfwyp
Pt)’b?w& conociénddle afm/maéﬁ b gue e b M/o;,a
Lo ﬁa(oéwlﬂwl, baTernunra, lo impaciencia...

Irina Popa
Colegiul National Carol I, IX
Craiova

Mencioén honorifica
QUISIERA...

Quisiera ser el mar para sentir tu cuerpo
Quisiera ser el viento para sentir tus labios
Quisiera ser el sol para acariciar tu cabello
Quisiera ser la tierra para sentirlo todo
Pero ti estas lejos y el amor se va

Se va lejos de nosostros y nunca volvera
El amor viene y va, y la vida pasa
Dejandonos con el corazon amargado
Quisiera estar otra vez contigo para sentirte todo
Y entregarte a mi una vez mas

Para sentir el calor de tu cuerpo.

Anca Onas
Liceu Teoretic Mihail Sadoveanu, XII
Bucuresti




Mencién honorifica
Castellano, interculturalidad e plurilinglismo

Todas las personas tenemos la capacidad de utilizar el lenguaje para comunicar. No importa el lugar en que hayamos nacido ni lo
inteligentes que seamos: todos tenemos la facultad de comunicar utilizando los idiomas. Porque gracias a los idiomas, podemos conocer
universos linglisticos diferentes al nuestro, pero igual de fascinantes.

Mi instituto es uno de los que han entendido que cada lengua es un tesoro unico e irrepetible y que cada alumno tiene el derecho de
comprender, expresar, conocer y valorar la realidad plurilinglie europea.

Por lo tanto, promoviendo la interculturalidad y el plurilingliismo, mi instituto nos ha ofrecido a mis compaferos y a mi la oportunidad
de conocer y aprender como tercera lengua un idioma ya muy presente en nuestras vidas y nuestras preferencias — el castellano.

Para nosotros, alumnos del décimo y undécimo grados, el hecho de que podemos estudiar el espafiol — aunque es una asignatura
opcional — es algo maravilloso, sobre todo porque es un deseo cumplido, por el que hemos luchado tanto las profesoras como los
alumnos.

No hemos querido estudiar el espafiol sélo porque es la cuarta lengua del mundo cuanto a nimero de hablantes, por detras del chino
mandarin, del inglés y del indostani, ni tampoco porque es — como el rumano — un idioma romanico, sino porque es un verdadero goce
estético, porque es el simbolo de una cultura y una civilizaciéon extraordinaria que a lo largo de los siglos ha conquistado el mundo, en
todos los sentidos de la palabra.

Y hoy gracias a nuestro instituto, a nuestras profesoras, los que estudiamos el castellano, aprendemos a respetar con cada
conocimiento y leccion mas este idioma, la historia y las costumbres que hacen de la hispanidad un arte original.

Redactando este articulo estoy recordando mi primera clase de espafiol y toda la emocién que he sentido al oir las palabras claras y
dulces del castellano. Vuelvo a sentir la misma emocién ahora porque esas “primeras” palabras han sido en realidad los versos de una
cancion espafola que la profesora habia traido como si hubiera adivinado nuestra pasion por la musica y las guitarras espafiolas.

Por lo tanto, puedo decir que para los alumnos y las profesoras de espafol de este colegio, este idioma no es una asignatura mas,
sino una oportunidad de comunicar, de conocernos mejor y , por qué no, de jugar y descubrir las palabras.

En nombre de todos mis compafieros, no me equivoco al decir que el espafiol ocupa un lugar muy importante en nuestras vidas y que
estamos ansiosos de concer lo mejor posible el castellano y poder asi tomar parte en la organizacion de actividades relacionadas con la
lengua espariola.

Para mi la oportunidad de estudiar espafiol en el instituto representa tanto una responsabilidad como un honor que me hace pensar y
repetir cada dia las palabras de Unamuno “Ara gigante, tierra castellana/ a ese tu aire soltaré mis cantos/ si te son dignos bajaran al
mundo/ desde lo alto”

Balan Andrada lulia, IX
Colegio Nacional Mihai Viteazu, Ploiesti

EL NINO DEL BOSQUE.

Presentamos aqui la primera parte de un cuento de Brandusa Luciana Grosu, una autora
rumana cuyo porvenir artistico augura muchos éxitos. Entre los premios obtenidos por esta joven
de tan so6lo 17 afios destacamos el del Concurso Nacional Jévenes Plumas y el Premio Especial
de la revista Examene para autores debutantes. Tampoco podemos olvidar el premio especial del Briindusa Luciana Grosu
jurado del Festival Nacional de Poesia Nichita Stanescu. Su obra mas reciente se titula Realitatea REALITAT Imp. sIBILA
Imposibila.

Este cuento lo ha redactado especialmente para nuestra revista.

/ v

¥y,

<y L

‘
Erase una vez una emperatriz muy hermosa que reinaba sobre una tierra rica y grande. En su [V \ P
reino la gente era alegre y amaba vivir y celebrar cada dia una fiesta. La emperatriz habia querido L { :
durante muchos afios tener un hijo pero su marido habia sido hechizado por una mala bruja que le \
habia vaticinado que moriria sin tener un heredero. Antes de morir, el emperador le habia dado a .
la emperatriz un papel magico y le habia dicho que después de su muerte escribiera en él el __
nombre del hijo que habian querido tener, que esperara tres dias y que luego fuera a buscar al o
bosque que se hallaba cerca del palacio. La emperatriz, aunque muy triste, habia respetado el )
consejo de su marido y efectivamente habia encontrado a una pequefia criatura durmiendo sobre 3 =
una hoja de roble. Desde aquel dia el nifio creci6 feliz y desde muy joven prometia llegar a ser un
rey grande y valiente.

Nadie hubiera podido robar la paz y la concordia de aquel reino si un dia, de repente, la
emperatriz no hubiera caido enferma. Nadie consiguié hallar la causa de su mal y nadie pudo
encontrar un remedio. Aunque los doctores del pais intentaron curarla, el estado de salud de la
emperatriz no dejaba de empeorar. Se volvia cada dia mas palida y se sentia cada minuto peor.
Entonces llamaron a la corte a una nifia pobre que sabia adivinar las causas de cualquier mal tan
solo leyendo los pensamientos de la gente. La muchacha no tardé mucho en dar su respuesta: En B. Grosu, Realitate imposibild
todo el reino no habia medicamento que pudiera curar a la emperatriz. Cuando oy6 esas horribles (2003) Bucuresti, Humanitas
palabras, el joven principe rompi6 a llorar. La nifia le miré asombrada vy le dijo:

- Pero el remedio si que existe... en un lugar muy remoto... alld donde nadie sonrie. jTienes que ir alla para salvar a tu madre!

El principe le pregunté como podia llegar hasta ese pais, pero la muchacha no quiso decirle nada mas y se fue. Entonces, el joven
decidi6 salir cuanto mas pronto posible e ir a buscar el medicamento milagroso. Todos los sabios de la corte intentaron convencerle de
que renunciara a ese viaje, pero él no quiso escucharlos. Estaba decidido a salvar a la emperatriz su madre y al reino.

Sali6é al amanecer, solo, sin caballo, sin armas, sin criado.

Anduvo mucho tiempo, caminando sin preguntarse a dénde iba, vi6 ciudades en la niebla, mares de lagrimas, montes de cristal, rios
de recuerdos, campos de rubies, bosques de plata, palacios de pensamientos... Finalmente, llegd a las puertas de una plaza fuerte. Las
puertas se abrieron y le dejaron entrar como si hubiera sido uno de los habitantes de la ciudad. Cosa extrafia, todas las calles estaban
vacias. No se oia ningun ruido en toda la ciudad. El principe llegé a un palacio alto y sombrio. De nuevo, las puertas se abrieron solas.
Pero en el pasillo obscuro encontré a alguien: era un hombre con cara seria, vestido de negro. [...] (continuara)
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NACE LA ASOCIACION DE PROFESORES DE ESPANOL EN RUMANIA

En Husi se ha creado una asociacion para defender los intereses del profesorado de espaiiol
Después de varios meses de tramites, por fin, hemos obtenido la aprobacion por parte del Ministerio de Justicia de Rumania de la Asociacion de
Profesores de espafiol de Rumania. Esperamos que ahora se asocien todos los profesores de espariol de este pais para demostrar que nuestra

asignatura es suficientemente importante, para defender en comun nuestros intereses profesionales, para tener una colaboraciéon mas facil con las
instituciones espafiolas y con las que estan vinculadas a la cultura hispanica en nuestro pais. jEnhorabuena!

Prof. Cociu Vasile. Husi.

EL ESPANOL EN LA CIUDAD DE HUSI

La ciudad de Husi es una localidad desfavorecida econémicamente pero
no culturalmente. El interés hacia el estudio del espafiol es muy grande aqui.

El espafiol se estudia desde los jardines de infancia hasta los
liceos.Tenemos alrededor de 400 alunmos que estudian el espafiol como
primer o segundo idioma extranjero.

No en ultima instancia el interés por este idioma se ha despertado por los

proyectos europeos Comenius que se van desarrollando en nuestra ciudad.
Hay que mencionar que todos los proyectos Comeniusy Leonardo da Vinci de
Husi tienen entre sus asociados un centro escolar de Espafia.
En el jardin de infancia n. 12 de Husi se esta desarrollando un proyecto de
desarrollo escolar "El arte como como método de comunicacién infantil a
través de Europa" con el Colegio Verdemar de Santander (Espafia), una
escuela primaria de Francia y una escuela primaria de ltalia. La coordinadora
Cociu Aurelia ha organizado entre las actividades del proyecto en estos dias
una exposicion de arte plastico en la sede de la Biblioteca Infantil Municipal de
Husi.

También tienen proyecto escolar Comenius con Espafia, Grecia e Italia el
jardin de infancia no.2 de Husi, con la coordinadora Berica Cati, el gimnasio
"Anastasie Panu" de Husi, con Espafia y Francia, con el coordinador Cociu
Vasile, la Escuela de Artes y Oficios con Espafia y Polonia, el mismo
coordinador.

Hace dos afios 12 alumnos de la Escuela de Artes y Oficios de Husi
tuvieron la suerte de viajar a Espafia y estudiar junto con los alumnos del IES
"Foramontana" de Cabezo6n de la Sal (Cantabria) durante tres semanas. El
impacto fue extraordinario.

Estos alumnos han mejorado visiblemente, especialmente en el estudio
del espanol.

De esta manera, en Husi desde ya varios afios existe un puente cultural
entre Espafia y Rumania , que pensamos fortalecer y mantener.

Prof. Cociu Vasile

APRENDIENDO A MIRAR A TRAVES DE EL GRECO

Aunque a muchos pueda parecer extrafio, el Museo de Arte de Bucarest
encierra, entre una buena seccion de arte espafol, obras de autores tan
importantes como Juan Valdés Leal, Zurbaran, y Murillo. Entre todas ellas
destacan los tres lienzos de Doménicos Theotocdpulos, “El Greco”, los Unicos
que quedan de los ocho cuadros que hace tiempo pertenecieron a la
monarquia rumana de la dinastia alemana de Hohenzollern.

Volver la vista al siglo XVI y XVII, dejarse imbuir por el misticismo que
reflejan los personajes de sus escenas religiosas mientras uno pasea por el
museo de Arte es una experiencia que todo alumno y profesor de un liceo
bilinglie de espafiol deberia hacer. Empezar a aprender a mirar, que no a ver,
entendiendo que mirar un cuadro no es un acto pasivo, ya que la mirada de
quien mira esta afiadiendo su propio universo, esta capturando el cuadro e
interpretandolo desde unos parametros personales.

Este es el mejor comienzo para adentrarse en el universo del arte, y
empezar a captar toda la fuerza de la vida interior del autor que se trasluce a
través de la fuerza intensa se sus personajes.

Ir al museo con el alumno y observarle ayudando a percibir la Adoracién
de los Pastores que facilmente le llamara la atencién por sus dimensiones,
escucharle cuando intuye que la adoracion de los angeles y la de la Iglesia-
Maria no es tan solo la adoracién de un sacrificio sino también el cumplimiento
de ese sacrificio, o simplemente guiarle para encontrar la figura del Greco en
los cuadros, no es una tarea cansina como pueda parecer.

En mi caso, mi experiencia personal con los alumnos de Xl y ‘“los
valientes” que acudieron de Xl| del Liceo Cervantes resulté gratamente
satisfactoria.

Intentar que los alumnos intuyan que el arte debe entenderse como un
mundo de sentimientos, sensaciones y emociones que cada cual percibe de
diferente manera implica todo un proceso laborioso que puede plasmarse en el
museo de Bucarest. Se trata de entender que todos somos diferentes e
irrepetibles, por tanto cualquier otra opinién o aportacion debe ser bien
recibida.

Alli no sélo el alumno, sino también el profesor, puede entender que no
hace falta coincidir con el pintor; lo Unico que se necesita hacer es no estorbar
al cuadro, no ahogarlo, no sobreponerle «nuestro» cuadro interno. El resto es
licito: mirar un cuadro también es un acto de libertad, y qué mejor manera de
experimentarla que con el Greco.

José Antonio Mérida

ENCUENTRO DE PROFESORES
DE LICEOS BILINGUES

Los tres profesores que participaron en el encuentro

A finales de marzo se celebr6 en Silistra (Bulgaria)
el primer curso de formacion para los profesores
espafioles de secciones bilinglies. Lo interesante de
este curso es que ha sido el primero que ha tenido
lugar a nivel internacional con la participacion de los
profesores de Bulgaria, Hungria y Rumania.

Tras un cémodo viaje en coche llegamos a Silistra,
ciudad que esta al otro lado del Danubio en la zona
bulgara.

Podriamos destacar distintos aspectos
interesantes de este curso. En primer lugar, hemos
podido escuchar algunas ponencias que resultaron
claras y certeras en el andlisis de la realidad de estos
paises, ademas de que nos ha brindado la oportunidad
de conocer a los otros profesores de secciones
bilinglies de Hungria y Bulgaria. También, después de
los cursos de formacién, nos quedé tiempo para
intercambiar experiencias vitales y contar anécdotas
que, aunque desde el punto de vista académico no
resulta tan practico, fue bastante entretenido. Durante
el curso combinamos los momentos de formaciéon mas
tedricos con charlas de especialistas venidos de
Espafia y con momentos en los que se formaron
grupos de trabajo que permitieron establecer cuéles
son los problemas vy las dificultades mas acuciantes
con los que nos encontramos los profesores de
secciones bilinglies.  En este sentido podemos afirmar
que las dificultades en nuestra labor en Rumania
resultan practicamente similares a las que podemos
encontrar en Bulgaria pero tienen poco en comun con
las que tienen en Hungria. También fue una
experiencia positiva la visita que nos permitié conocer
sobre el terreno una seccion bilinglie en la propia
Silistra y hablar tanto con los alumnos como con los
profesores de ésta.

Desgraciadamente, tiempo para visitar la zona
qued6 mas bien poco (se trataba Unicamente de tres
dias), aunque si que pudimos visitar una reserva de
aves en las cercanias de Silistra y una tumba romana
bastante bien conservada que se ha descubierto
recientemente en la misma ciudad.

También cabe destacar las condiciones del
alojamiento que se nos proporcioné (nunca hubiéramos
pensado - por lo menos los profesores de Rumania, -
que en una ciudad pequefia como Silistra pudiéramos
encontrar un hotel que ofreciera condiciones de
alojamiento tan buenas). Ademas, una de las noches
las autoridades locales nos ofrecieron una cena
amenizada con una actuacién de violinistas que resulté
sencillamente espectacular.

Asi pues, no todo fueron cursos de formacion y
trabajo. En definitiva, este primer curso de formacion de
profesores espafioles de secciones bilingles ha
resultado una experiencia altamente gratificante y los
profesores (por lo menos los de Rumania) esperamos
que en el préximo curso se repita.

José Barroso Esteban
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A FONDO

En general, en todo el mundo, ensefiar espafiol en niveles avanzados y superiores suele resultar complicado
por tres razones: 12) por la propia dificultad del nivel (que, entre otras, exige mas formacién y preparacion del
profesor), 22) por la falta de alumnos (en los centros del Cervantes, por ejemplo, la gran mayoria de la matricula se
concentra en los niveles inicial e intermedio), y 3°) por la falta de materiales propios de este nivel.

En nuestro caso - ensefianza reglada con nifios y adolescentes - la situacion es aun mas dificil, pues si
tenemos estudiantes: la mayoria de nuestros alumnos que, partiendo de otra lengua neolatina (lo que se conoce
como ‘falsos principiantes’), junto con su reconocida facilidad para los idiomas y la simpatia (cuando no pasion!) por
el espafiol alcanzan, en un maximo de dos o tres afios, un dominio tan avanzado que plantean verdaderos
quebraderos de cabeza a cualquier docente con un minimo de responsabilidad profesional: ;qué mas puedo hacer
con ellos? (jno puedo repasar otra vez los verbos irregulares!).

El panorama de recursos disponibles se reduce, sin embargo, a poco mas de los clasicos CURSO DE
PERFECCIONAMIENTO de SGEL y PROCESOS Y RECURSOS de EDINUMEN, junto a los modernos SUENA 3y
SUENA 4 de ANAYA o al también histérico A FONDO, de SGEL.

Por eso es una excelente noticia saber que la editorial de Alcobendas ha reeditado éste uUltimo con una
renovacion tan completa y profunda que casi es un manual nuevo. Aln mas: ahora viene con un ‘hermano mayor’:
A FONDO 2.

M?2 Luisa Coronado Gonzalez es la exclusiva responsable de “A FONDO. Curso de nivel avanzado para la
ensefianza de espafiol para extranjeros” que cubre los niveles B2 y B2+ del M.E.R.C. (Marco Comun Europeo de
Referencia).

Como explica la editorial en su catalogo: “Esta dividido en nueve unidades tematicas [...]: en torno a la
emigracion, el mundo laboral, la radio, el medio ambiente, etc. Los textos que aparecen para trabajar tanto la
destreza oral como la escrita son auténticos y proceden - en su mayoria - de noticias que han aparecido en la
prensa. En todas las unidades hay secciones fijas de gramatica, Iéxico y funciones. Asimismo, en todas se trabajan
la comprension y expresion oral y escrita. Otra caracteristica importante es la atencion especial que los autores han
tenido con los aspectos sociculturales y sociolingtisticos (...)".

Y de nuevo M? Luisa, pero esta vez en equipo con Javier Garcia Gonzalez y Alejandro E. Zarzalejos Alonso
Curso son los autores de “A FONDO 2. Curso de nivel superior...”, que cubre el nivel C 1 del M.E.R.C.
De nuevo la editorial explica que: “Consta de nueve unidades estructuradas en torno a nlcleos tematicos, como las
artes, la historia y la vida cotidiana. En cada una de las unidades hay secciones fijas en las que se desarrollan los
contenidos y las actividades de la lengua o destrezas comunicativas: gramatica (tratada, por lo general,
inductivamente), Iéxico (palabras y sus combinaciones o colorcaciones), funciones y sus exponentes, comprension
de lectura y auditiva (mediante textos reales tanto escritos como orales), interaccion y expresion orales, expresion e
interaccion escritas. Transversal al desarrollo de los contenidos, es la atencion a los aspectos socioculturales,
pragmaticos y sociolinglisticos”.

A la garantia de calidad de la editorial hay que afadir, para nosotros - profesores en Rumania - la suerte de
que SGEL cuenta con distribuidora en el pais. Pero tampoco hay que correr a comprarlo: tanto el Instituto
Cervantes de Bucarest como, proximamente, el Centro de Recursos de la Agregaduria cuentan o van a contar con
un ejemplar de ambos.

©Javier Sempere
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1605 - 2005: 400 afnos de la publicacion de ‘El Quijote’: Paginas web

Como no podia faltar por el afio en el que estamos, en este segundo nimero de la revista vamos a ver qué encontramos en la Red relacionado con la efemérides:
Aparte de la referencia obligada al portal oficial del centenario (http://www.mcu.es/quijote/, dentro del Ministerio de Cultura), quiero mencionar otros enlaces mucho mas
interesantes para nosotros por su practicidad:

1) http://cve.cervantes.es/obref/quijote/
Todo ‘El Quijote’ (las dos partes) en la excelente edicién publicada por Critica y dirigida por Francisco Rico, ahora ‘en linea’. Para quien no se lo haya leido, para quien quiera
releerlo... para quien no lo tenia y quiera tenerlo... Y, sobre todo, gratis!

2) http://www.cervantesvirtual.com/bib_autor/Cervantes/
En la Biblioteca Virtual “Miguel de Cervantes” no podia faltar una pagina dedicada a la mas prestigiosa obra del autor que le da nombre. Y con utilidades muy interesantes:

diccionario, galeria de imagenes, etc.

3) http://www.elpais.es/comunes/2004/quijote/

Especial de EL PAIS por el centenario. Recomiendo el ‘Trivial’ (25 preguntas con respuesta multiopcién que pueden utilizarse muy bien en clase) y, sobre todo, los 7 ‘Graficos’:
“Vida y época de Miguel de Cervantes”, “Lugares del Quijote: Los molinos de viento”, “Lugares del Quijote: Las ventas”, “Lugares del Quijote: La casa manchega”, “La sociedad
espafiola de los siglos XVI y XVII", “Viajes y lugares en la vida de Cervantes” y “Rutas de Don Quijote de la Mancha”. Todos extraordinariamente bien hechos, claros y
didacticos, a la par que interesantes. Si en tu centro dispusieras de una sala de ordenadores con Internet, lleva a tus alumnos a verlos: quedaran encantados.

Y ahora, mas en concreto, para nuestras clases (la lista de distribucion FORMESPA los recordaba no hace mucho):

4) El tltimo nimero de la conocida revista "Materiales”, publicada por la Consejeria de Educacion de los Estados Unidos y Canada, ofrece diversas actividades para utilizar en
clase.

Se les puede echar un vistazo y/o descargarlas (aparecen en PDF) en:

http://www.sgci.mec.es/usa/materiales/#ultimo

Os copio el Sumario: “1) Presentacion, 2) Las aventuras de Don Quijote, 3) Don Quijote de La Mancha, 4) Miguel de Cervantes: el hombre y su época, 5) La herencia de Don
Quijote, 6) Don Quijote en imagenes, 7) Asi hablan en el Quijote, 8) Las andanzas de un caballero”. (Prometen, ;no?)

5) Y, por ultimo, también se pueden encontrar otros materiales sobre El Quijote, especificamente pensados para la clase de ELE en:
http://redgeomatica.rediris.es/elenza/materiales/quijote.htm

De la Consejeria de Estados Unidos (y Canadd) a la de Australia (y Nueva Zelanda... hoy nos recorremos todo el mundo). Mucho mas ‘joven’ que “Materiales”, quizad menos
conocida todavia, pero en absoluto inferior en calidad: “Elenza” En concreto, en este nimero, parece que se han dejado la piel: nada menos que 1 calendario (jcon
ilustraciones de Mingote!), 1 pdster (eso si: en inglés...), 2 presentaciones en Power-Point, 1 conferencia, 2 articulos, y 16 (j16!) actividades para usar en el aula (aunque, por
desgracia, algunas solo para trabajar ‘on-line’)... ademas de 17 enlaces a otros sitios web relacionados con la obra y su autor... En definitiva, un verdadero almacén de
recursos tematicos... y todos a la sola distancia de un ‘click’!

©Javier Sempere




LOS ALUMNOS MAS JOVENES SE PREPARAN PARA VIAJAR A ESPANA

En el mes de febrero se realizé6 un examen para determinar los mejores alumnos de noveno de cada uno de los liceos bilingues.
Los seleccionados participaran en un Viaje Cultural y Educativo a Espafia el proximo mes de julio. Durante diez dias visitaran
monumentos histéricos y artisticos de la capital de Espafa, asi como de Toledo, Segovia y El Escorial. Conviviran con otros
alumnos de secciones bilinglies europeas, y realizaran actividades ludicas, incluyendo visitas a parques de atracciones. Es un buen
inicio en la seccion bilinglie, un primer encuentro con la realidad del pais cuya lengua comienzan a dominar.

Los alumnos estaran acompafados por las profesoras Camelia Bandera, del Liceo Pedagégico de Ploiesti y Raluca Emi, del
Colegio Nacional Carol | de Craiova.

OTRA EDICION DE LA UNIVERSIDAD DE VERANO DE BRASOV

Profesores de Salamanca impartiran el curso esperando repetir el éxito de 2004 a principios de septiembre

Del 29 de agosto al 10 de septiembre tendra lugar en Brasov, en el Liceo Unirea, un curso para profesores rumanos de espariol
de niveles preuniversitarios. Sera impartido por profesores de la Universidad de Salamanca, especialistas en ELE (espafiol como
lengua extranjera). El curso lo organizan conjuntamente el Ministerio de Educacion y Ciencia espafriol y el Ministerio de Educacion e
Investigacion rumano.

Todos cuantos quieran participar en este curso deben ponerse en contacto con las Inspecciones provinciales respectivas.

ESTUDIAR EN UNA SECCION BILINGUE HISPANO-RUMANA... UNA OPCION DE FUTURO

Las secciones bilinglies de lengua espafiola son modalidades educativas de estudios de Secundaria, resultado de la
colaboracion entre Rumania y Espafia establecida por el Convenio de Cooperacién cultural y educativa entre ambos paises en que
se incluyen en el curriculum horas semanales de estudio de Lengua, Literatura, Geografia, Historia y Cultura espafiolas.

Esta previsto que los alumnos tengan un examen de Bacalaureat con contenidos especificos, con la supervision de inspectores
espafioles, superado el cual pueden obtener el Diploma espafiol de Bachillerato.

El Ministerio de Educacion espafiol patrocina y apoya estos centros como nucleos de promociéon de la lengua y cultura
hispanica.

Este apoyo comprende medios didacticos (manuales escolares, métodos auxiliares), asi como ayudas econémicas a los
mejores alumnos, viajes culturales a Espafia y la participacion anual en festivales culturales europeos.

Los alumnos de las secciones bilingles tienen acceso a becas de universidades espafiolas.

Los Secciones bilinglies forman parte de una red mundial de centros patrocinados por Espafia en Andorra, Argentina, Brasil,
Bulgaria, Colombia, Chequia, Eslovaquia, Francia, Gran Bretafia, ltalia, Marruecos, Polonia, Portugal y Rusia.

Haber sido alumno de una Seccidon Bilinglie confiere un prestigio que ayuda a abrir puertas en el camino universitario,
profesional y laboral del alumno.

LICEO “MIGUEL DE CERVANTES”

Calea Plevnei, nr. 38-40, Sector 1, Bucuresti
Directora: Gabriela Petrescu

Teléfono: 00-40-21-314.93.11. Fax: 00-40-21-312.58.21
E-mail: cervantes@kappa.ro

LICEO “MIHAI SADOVEANU”

Strada Popa Lazar, nr. 8, Sector 2, Bucuresti
Directora: Sorina Cretu

Teléfono: 00-40-21-252.81.98. Fax: 00-40-21-252.78.56
E-mail: sadoveanu@iren.ro

LICEO “COLEGIUL NATIONAL IULIA HASDEU”
Direccion: Bd. Ferdinand |, 91, Sector 2, Bucuresti
Directora: Doina Melinte,

Teléfono: 00-40-21-2524425. Fax: 00-40-21-2524508

LICEO “COLEGIUL NATIONAL CAROL I” CRAIOVA
Strada loan Maiorescu, nr. 6, Craiova (Dolj)
Directora: Daniela Ghidirmic

Teléfono: 0040-251-413230. Fax: 0040-251-412510

Email: fnvkarpem@yahoo.com

LICEO “LICEUL PEDAGOGIC” PLOIESTI
Strada. Nicolae lorga nr. 7, Ploiesti (Prahova)
Directora: Liliana Enescu

Teléfono, fax: 0040-244-519688

Email: liceul pedagogic2003@yahoo.com

LICEO “DIMITRIE CANTEMIR”
Strada Decebal, nr. 13, lasi (lasi)
Directora: Corina Hudi Teléfono: 00-40-232-233970
E-mail: cantemir@lbc.is.edu.ro
La Agregaduria de Educacion mantiene un Centro de Recursos del Espafiol, en el Liceo lulia Hasdeu de Bucarest. Profesores y

alumnos tienen acceso a materiales didacticos de todo tipo, como libros, discos y peliculas en formatos video y DVD. La
Agregaduria dispone de una pagina web, http://www.sgci.mec.es/ro/index.htm




